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Mit dem Kauf eines EC 1835 sind Sie nun Besitzer und Nutzer eines

. Computers, der lhnen helfen wird, lhre Aufgaben zu loesen.

INHALTSVERIZIEICHNIS Wir freuen uns ueber Ihren Entschluss, ein Erzeugnis der
Bueromaschinen AG Soemmerda einzusetzen und wuenschen lhnen mit
dem erworbenen Geraet viel Freude und Erfolge.

Seite Das vorliegende Benutzerhandbuch vermittelt alle Informationen,
um die Anlage sachgemaess aufzubauen und Sie damit vertraut zu
1. Allgemeine Bemerkungen 1 machen.
2. FC-Hardware 2 ) Der EC 1835 wird 1n verschiedenen Varianten angeboten.
2.1, Hardware—Uebersicht 2 ' Die Leistungsfaehigkeit der einzelnen Geraetevarianten wird im
2.2, Installation des Grundsystems 3-4 , Wesentlichen vom eingesetzten Motherboard (Systemplatine) be-
2.2.1. Systemeinheit 5-7 [ stimmt.
2.2.2 Motherboard 8 ! Das Grundgeraet kann durch eine Vielfalt von Adaptersteckein-
Z2.2.3. Tastatur 9-18 heiten und Feripheriegeraete erweitert werden und gestattet damit
2.2.4. Monitor 19 den Einsatz 1n vielen Bereichen.
Z.2.5. Installation peripherer Geraete 20-25 Ebenso wichtig wie die zur Verfuegung stehenden Geraete ist
2.2.6. Installation interner Erwelterungen 26-28 s dieses Handbuch, das zum Verstaendnis lhres Computers beitragen
S CMOS—-Setup 29 soll. Es enthaelt nicht allea, was man ueber Computer und ueber
4. Standor twechsel 0 Frogrammieren wissen sollte, aber es wird Sie in die Lage ver-—
setzen, an Hand weiterfuehrender Literatur tiefer in die Materie
ei1nzudringen.
Bitte gehen Sie i1n Ruhe lhr Handbuch Funkt fuer Funkt durch und
beachten Sie die Hinweise bei lhrer Arbeit.
]
‘
) Die Informationen 1n diesem Handbuch koennen ohne vorherige
i Ankuendigung geaendert werden .Trotz sorgfaeltigster Ausarbeitung
i kann nicht ausgeschl ossen werden ,dass Fehler oder Unvollstaen-—
digkeiten in diesem Handbuch enthalten sind. Es wird keinerle:
Haftung fuer Fehler oder Datenverlust als Folge hieraus
uebernommen.
Alle Rechte vorbehalten, auch die der fotomechanischen Wiedergabe
i und der Speicherung in elektronischen Medien.
|
|
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A

ALLGEME INES

1 . Al lgemeine Bemerkunmngen

FPersonal Computer EC 1835 ist ein hochleistungsfaehiges HD

Der -
sich besonders auszeichnet

orientiertes 16/22-Bit—-System, das
durch:

- formschoene, nutzerfreundliche Hardware,

- individuelle Konfiqurierbarkeit durch interne und externe
Systemerwei terungen,

- umfangreiche System— und Anwendersoftware.

- gute Servicefreundlichkeit

Mit dem vorliegenden Handbuch erhaelt der Nutzer Informationen

Zum:

-~ Installieren
- Bedienen

des Computers.

In vorgeschriebener FReihenfolge und uebersichtlicher Form wird

Schritt fuer Schritt i1n die Handhabung der Hardware eingewiesen.
Fuer die Arbeit mit dem Computer steht ausser diesem Benutzer-—
handbuch an Dokumentation zur Verfuegung:

~ Anwendungsbeschreibung zum Motherboard

~ Anwendungsbeschreibung zum I/0-Adapter

~ Anwendungsbeschreibung zum Video-Adapter
~ Anwendungsbeschreibung fuer Drucker

~ Anwendungsbeschreibung zum Monitor

BENUT ZERHANDBUCH 1




HARDWARE

=2 . PC—Hardwar e

2a1. Hardware—-Uebersicht

Bild 1

Anschluss des EC 183%

im Folgenden wird beschrieben, wie Si1e den EC 1875 ordnungs-—
gemaess aufstellen, inbetriebnehmen und bedienen (oennen.
Das Grundgeraet EC 1835 besteht aus drei Baugruppen:

-Sysfemeinheit
~Monitor
~Tastatur

Das Grundgeraet kann entsprechend des Jeweiligen Einsatzfalles
durch solche Ger aete wie:

-Drucker,

-Plotter,

-Daten-Display,

-FD-tLaufwerke 3,5 und 5,25 Zoll,
~Harddisk,

—-Streamer usw.

erweitert werden.
Bitte wenden Sie sich im Falle einer Systemerweiterung ver-
trauensvoll an den Fachhandel oder uns als Hersteller.

Der Einsatz weiterer Adapter ist moeglich entsprechend IBM-BUS-
Richtlinie.

BENUTZERHANDBUCH 2
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INSTALLAT]ION

2:2. Installation des Grundsystems

Auspacken

Die Geraetetel le (Moni tor, Systemeinhei t Tastatuwr) sind 1n
Einzel verpackungen vor Transportschaeden qesichert.

Die Klebstrei fer an den hartondeckeln sind miz geelgneten Hilfs~
mittelr. aufzutrennen, die lTeile herauszuheben und am gewuenschten

Flatz abzusteller.

Entsprechend der beiliegendern Spezifikationsunterlage pruefen Sie
bitte die Vollstaendigkeit des Rechners. Sollten Sie Fehlterle
feststellen, wenden Sie sich bitte an den Fachhandel oder den

Hersteller.

lnbetri1ebnahme

Die Systemeintert bildet das Ferostueck des Rechners.

S1e verfuegl uwiher alle Schmittstellen , die zur Kopplung der
Feri1pherieger .. '’ notwendig sind. Im Bedarfsfall kann die
Systemeinhert un Jden Jeweiligen Adapter oder um andere elektro-
mechani sche Bauaruppen erwelrtert wer der:.

Zur Stromversorgung wird die Systemeinheit mit dem 220 V/50 HT

Wechsel spannungsnets ueber die belliegende Faltgeraeteschnur ver-
bunden.

Die Feripheriebaugruppen wie Tastatur, Monitor und Drucker weraen
an der dafuer vorgesehenen Schnittstellen angeschlossen.

Die Stectverbinder sind nach dem Zusammenstecken so zd sicherng
dass ei1n zufaelliges Loesen nicht moeglich 1st.

Nachdem das Grundsystem bestehend aus  Mooirtor, Tastatur
Systemeinheit gekoppelt 1st, die Netzverbindungen hergestellt
sind, kann die Erstinbetriebnahme erfolgen

Bitte entfernen Si1e aus den FD-Laufwerken die Fappeinlagen.Dazu
schwenken Sie den Laufwerkverriegelungshebel entgegen der Uhrzel~
gerrichtung 1n die horizontale Lage. Der Net:zschalter befindet
si1ch bes allen EC 18ZS5-Modellen 1m hinteren Teil der rechten
Sei tenwand.

Die Tastatur wird ueber den Rundstecker an der FRueckseite dev’
Systemeinheit mit dem Motherboard gekoppelt.
Den Monitor platziert man am besten auf der Systemeinhei t. Er
wird ueber das Informationskabel mit dem Monitoradapter 1n ader
Systemeinhei1t verbunden.

Das Einschalten des Monitors erfolgt mit einem eilgenen Netz—
schalter. Da am EC 1835 verschiedene Monitortypen angeschlossen
werden koennen, 1st aus der Monitordokumentation zu entnehmen, wWo
der GSchalter angebracht ist.Die Betriebsbereitschaft wird durch
eine Leuchtanzeige signalisiert.

Die Stromversorqung erfolgt direkt mittels ¥al tgeraeteschukosted —
ker aus dem 220 V Wechselspannungsnet:z.

Beim Einschalten der Systemeinheit und des Monjitors leuchten
jeweiligen Betriebsbereitschaftsleuchten auf.

una

die
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TNSTAL LA TTON

Cie HKontrolleuchte fuer den Harddisk (soweit vorhandern:' euchtet
au¥ und die am Floppy-Disk-~Laufwerk blinkt.

Nach dem Einschalten des Geraetes laeuft automatisch =in EZ1n-—
schalttest ab. Im Rahmen dieser Testroutinen werden die Hauo*hau-—
gruppen auf ihre Funktionsfaehigkeit uweberprueft.

Ist die Ueberpruefung abgeschlossen, meldet das Geraet auf dem
Momitor durch A : seine Bereitschaft zur Entgegennahme welterer
Frogramme.

- kElima und Raumbedingugnen

~ Einsatzbedingungen

Temperatur H +10 . ..+35 Grad C
Luftfeuchtigkeit: bei +25 Grad C ~ max. 20%
Luftdruck H 24 ... 106 kFa

~ Lagerungsbedingungen

+ 5 ... +35 Grag C
bel +25 Grad C - max. 8
84 e.. 106 kFa

Temper atur
Luftfeuchtigker t
Luftdruck

[&]

- Transportbedingungen

Temperatur H ~S0 ... +60 Grad C
Luftfeuchtighkeit: bei +30 Grad C - max. 9%%
Luftdruck H 26 -.. 106 KFa
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SYSTEMEINHEIT
2.2.1. Systemeinheit
Die Systemeinhe:t ist das Kernstueck der Anlage.
Sie enthaelt folgende Hauptkomponenten:
Gehaeuse
Das Gehaeuse 1st ein Komplex aus Metall- und Flastteilen.

Die wichtigsten Gehaeuseteile sind:

Bodenwanne aus farbig lackierten Blech.

An der Bodenwanne sind befestigt:

Netzterl

Motherboard

Gestell tur Aufnahme elektromechanischer Baugruppen
(z.B. Harddistlauwfwerk, FD-Laufwert)

Steckerwinkel

Der Gehaeusedeckel 15t farbig lackiertes Blech. Er 13t ohne
Wert:zeug leicht zu oeffnen. Wird der Druckknopf an der rechten
Seitte gedrueckt, kann der Gehaeusedechkel nach links oben ge-~

oceffnet werden.

Die Vorder- und Rueckwand sind farbige Flastformteile, die form-—
schluessig mit dem Oberteil und der Bodenwanne verbunden werden-
An der Rueckwand der Systemeinheit befinden sich alle Anschluss-—
stellen fuer die Peripheriebaugruppen (z.B. Tastatur) und Feri-—
pheriegeraete (:.B. Drucker).

In der Vorderwand sind Aussparungen zur Unterbringung und
Bedienung solcher Baugruppen wie Floppy-Disk-Laufwerk, Harddisk,
Streamer und Betriebsbereitschaftsanzeigen.Es ist zu pruefen, ob
alle erforderlichen internen Erweiterungen installiert sind
(siehe Prt. 2.2.4.).

BENUT ZERHANDBUCH
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SYSTEMRINKELT SYSTEMEINHE LT

D I ¢ i Bonrttens .
ie Inbetriebnahme der Systemeinheit erfolgr in den Benritten Zum Steuern des Systems beinhaltet die Systemeinheit folgende

; i o
1 Kontrolle auf ausgeschaltete Systemeinheirt. erforderlichen Baugruppen wie

| - Elektronik
{ - Stechkplaetze fuer Systemerweiterungen
! - Stromversorgung

Systembus (16 Bit)
VA A A A A A A

tinschal -

'
} 8 Steckplaetze
raste

: * ' MOTHERBOARD ' !'Stromver— ' '
: v ' ‘sorgung

v SIS it !
- . . L} 4 5 - 2 1 1 F 1] F 1] il
P Kontrolle auf ausgeschaltete externe Einhelten. Steckplatze D \ L o e
. 't fuer Adapter' ‘- o !eewo—
] ] ] ] ' ]
3 Externe Einheiten mi1t der Systemeinheit verkabeln. . - Vo
Steckplaet:z-e § _-—_‘: ___________________________
: Anschluss Tastatur (seriell)
|
! 1. Vor dem Systemstart 1st unbedingt darauf zu achten, dass der
Netzschal ter der Systemeinbheit auf "AUS" steht.
2. Verbinden Sie nun alle Feripherie- Geraete mit Ihrem System
und schliessen die Stromversorgung an.
3. Danach toennen alle externen Einheiten 1n beliebiger
Reihenfolge eingeschaltet werden. Falls Sie mit einem Computer
ohne Festplatte arbeiten, legen Sie vorher die Betriebs—
systemdiskette 1n das Laufwerk. Der Drucker wird bei Bedar+
zugeschaltet.
4. Am Monitor erkennen Sie, dass das BIOS aktiv ist.
S. Beim Einschalten des Systems wird automatisch ein Selbsttest
zum OUberpruefen der Funktionstuechtigkeit des EC ausgefuehrt.
Zunaechst sehen Sie wie am Bildschirm der Speicher hoch~-—
gezaehlt wird, das Betriebssystem wird geladen wund Ihr
System i1st betriebsbereit.
Bild 3
4 Systemeinheit— Net:zkabel anschliessen (zuerst an die System-— N
einheit und danach an eine Netzsteckdose mit Schutzikontakt). !
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MOTHERBOARD

2.2.2. Motherboard

Als Motherboard oder auch Systemplatine wird die elektronische
Hauptsteckeinheit bezeichnet.

Der auf dem Motherboard verwendete Milkroprozessor set:t die we-
sentlichen Lei1stungskennzeichen fuer das gesamte Gerawtekonzept.
Beim EC 1835 unterscheiden wir deshalb:

Der EC 1835/286 ist ein t6-Bit-Rechner mit einer 1nternen Takt-
frequenz von 12/14& MHz.

Der EC 1835/386SX ist ein 16-Bit—-Rechner mit einer i1nteren Takt-
frequenz von & MHz.

Der EC 1835/386 ist ein “2-bit-Rechner mit ei1ner 1ntercen  Takt-

frequenz von 25 bzw. 3I% MH:z.

Auf dem Motherboard ist der RAM-Speicher untergebracht. Die Spei-
chertapatitaet betraegt in der Standardversion generell 1 MB und
15t erwelrterbar auf 4 oder 2 MB.

Das Motherliocard besitzt einen standardisierten Systembu. «n  dem
Je nach Yariante direkte Stechkverbinder die Ansteuerkarten

(Slots) fuer die Feripheriegeraete gekoppelt werden boennen.

Fuer eine sinnvolle Arbeirt mit dem Computer MUE S SEn folgende
Adapter im EC 1275 vorhanden sein:

Monitoradapter

Floppy=-Disk~-/Harddi sk ~Adapter

I/0~Adapter

Somit stehen fuer Sie als Anwender je nach Variante freie Steck-
plaetze fuer Systemerweliterung zur Ver fuegung.

Die Tastatur wird direkt am Motherboard angeschlossen.

Im Bedarfsfall kann zur Erweiterung auch ein Coprozessor einge-
setzat werden.

(o

BEN! 17 JF RHANDBUCH

TASTATUR

2:2.3. Tastatur

Die Tastatur ist eine Flachtastatur und hat die Abmessungen von
500 » 220 1 S0 mm sowie ein Gewlcht von ca. I,9% kg.

Das Verkabeln der Tastatur mit der Systemeinheit erfolgt durch

Anschli1essen

Allgemeiner Tastaturaufbau

Die

Tastatur 15t unterteilt in die Bereiche:

I - Schreibmaschinentastatur und Stevertasten
— numeri1sche Tastatur

- Funktions—-und Funktionssteuertasten

- Anzeigefeld.

ei1nes Rundsteckers an der Rueckselte des

(O I 17

AL L BT LT LTI TTTT

TITTTIITILITITTL

Geraetes.

BENUTZERHANDBUCH 9




TASTATUR

Schreibmaschinentastatur

Diese Tastatur umfasst Ziffern, Buchstaben wnd Sonderzeichen
sowie zusaet:zliche Tasten, die Steuerfunktionen fuer den Computer
uebernehmen. Die Anordnung der Buchstaben entspricht im
wesentlichen der ei1ner Schreibmaschine. Die Tastatur umfasst
Tasten, die abhaengig von der entsprechenden laendersperifischen
Variante doppelt bzw. dreifach (oder auch vierfach) belegt sind.

Erlaeuterung der einzelnen Tasten:

U I OO OO - £
. g-d- 4 Lo Lo ) f ] T
i < N o " E
| R
'
Die Starttasten ENTER und +--- werden hauptsaechlich zum Ab-
schliessen einer Befehls:zeile verwendet, d. h., ei1ngegebene Buch-
staben und Zeichen, Befehle und Kommandos werden an daz System
gesendet. Der Kursor wird an den Beginn einer neuen Ieile ge-
setzt.
«
L L L LT I T I IIIEL.]
Diese Taste bewirkt einen Schritt zurueck, d. h., e1n Zeichen
wird geloescht und der FKursor markiert die naechste freie
Eingabeposition.
sk L LD ’ ,—_————‘*——-———_N—
!
~ 1 T.IL TILLD "—————~“________-a
Beim Betaetigen dieser Taste wird der Kursor um ei1nen

Tabulationsschritt (Standardeinstellung 8 Stellen) curueck-bzw.
vorgesetzt.

BENUT ZERHANDBUCH 10
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Mit dem Betaetigen der Leertaste wird der Kursor um eine Stelle
nach rechts verschoben. Ein vorhandenes Zeichen wird durch eine
Leerstelle ersetzt.

T T I L LT L L]

L EE LD ENERRFENTE

LikXELR P RIINEN

L EPEEELFLNE ) |
Ll ‘

/////*—

e

Beide Tasten (Shift) wirken als Umschalttasten. Wird eine der
Shift-Tasten betaetigt, wird das oben auf der gedrueckten Taste
dargestellte Zeichen (z. B. Sonderzeichen) ausgegeben.

Die Tasten ALT und ALT1 wirken sinnvoll 1n Verbindung mit
Buchstaben- oder Zifferntasten, siehe Pkt. Tastenkombinationen.

ALT ALTY

BENUT ZERHANDBUCH 11



TASTATUKR

Die Taste CAPS LOCK 15t ei1ne Umschal ttaste, die als
Feststelltaste wirl t.

Wird CAPS LOCK gedrueckt, werden Grossbuchstaben erzeugt
(beachte: keine Sonderzeichen und Symbole). Wird CAPS LOCK
erneut gedruectt, werden wieder Kleinbuchstaben geschrieben.

Sollen bei gedrueckter CAPS LOCK-Taste nur einige
Fleinbuchstaben geschrieben werden, muss man vor Jjedem
Fleinhuchstaben die Umschalttaste (Shi ft) druecken und
festhalten. Das Anliegen der CAPS LOCK-Funktion

(Gross~Schreibemodus) wird dem Bediener rechts oben im Anzeigefeld
lenntlich gemacht.

CAPS
LOCK

Die Taste CTRL (Codeumschal tung/Eingabeunterbrechung) st in
Verbindung mit anderen Tasten zu verwenden.

Sie fuehrt verschiedene Funktionen aus, die im
Anwenderprogramm definiert sind oder ueber das
festgelegt werden (siehe Fkt. Tastenkombinationen).

entsprechenden
Betriebssystem

CTRL

Die Taste ESCAPE wird vom jeweiligen Frogramm verschieden ausge-
wertet. Im Kommandointerpreter dient sie der Korrektur von Einga-
befehlern. Will man alle Zeichen einer Zeile ignorieren, drueckt
man die Taste ESCAFE, und es erscheint am Ende der Zeile ein
inverser Schraegstrich o\ . Der Kursor wird an den Beginn der
naechsten Zeile gesetzt. Korrekte Informationen koennen eingege-

ben werden.

ESC |

BENUTZERHANDBUCH 12
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TASTATUR

Numerische Tastatur

NUM |- . -
LOCK
‘ 7 s 8 |-
Q OIDOINOIEO] - - -

4 5 6
; = 1 2 3 E
= N
7
E
NE 00 a

N
Bei der numerischen Tastatur muss man grundsaetzlich zIwel

Einstellungen unterscheiden:

a) Steuerstatus (Grundeinstellung bei Systemstart; Anzeige NUM
LOCK aus)
Die Funktioren der einzelnen Tasten sind
nachfolgenden Tabelle zusammengefasst.

1N der

laste Funktion

2 Hursor eine Zeile nach unten

4 Kursor ein Zeichen nach links
-} Kursor ein Zeichen nach rechts
=} Fursor eine Zeile nach oben

1 analog END

M analog FPAGE DOWN

9 analoa PAGE UF

analog INS
analog HOME
analog DEL

N

b) Numerischer Status (Anzeige NUM LOCK ein).
Durch Status-Umstellung (Druecken der NUM LOCK-—
-Taste) erhalten die Tasten ihre numerische
Bedeutung.

BENUT ZERHANDBUCH 13



TASTATUR o

Die Taste ENTER beendet die aktuelle Eingabe; Eingabedaten bzw.
Befehle und Fommandos werden abgesendet.

Die Zusaet:zliche Belegung der numerischen Tastatur mit
Steuer funktionen wurde aus Softwarekompatibilitaetsgruenden

realisiert.
Ein~ bzw. Ausschalten des Einfuegemodus.

INS Der Mursor ist an die Stelle zu positionieren, an
Funktionstasten der das Einfuegen beginnen soll. Alle rechts davon
stehenden Zeichen werden mit jedem Einfuegen um
Die Tastatur verfuegt ueber i1nsgesamt 12 Funktionstasten., Die eine Stelle nach rechts verschoben.
Funktion der entsprechenden Taste wird stets durch das jeweirlige
Frogramm festgelegt.
Loeschen des Zeichens, an dem sich der Kursor
Funktionssteuertasten DEL. ger ade befindet. Die folgenden Zeichen ruecken um
ei1ne Stelle nach links auf.
[ F2 “1 Fa IFS !FS FT Fa F§  F ) JFuv 1R EggLL '
] K . ;
1 { ’ ‘ Ein- bzw. Ausschalten der Bildschirm~Rollfunktion
SRO:L entsprechend der Frogrammdokumentationen. (SROLL-
Funktionstasten /////;/<J//// Lac ~Anzeige leuchtet bei “Ein“).
Spezielle Funktionen entsprechend der FProgramm-—
C] .-!!fl!-- s [HOMETPAGE svs o tati P
o uP cumentation.
o {1 .1 i ;L_; J “ :
L DL LT SN J DEL |END |PAGE
- L E Lk b ! DOWN
= ey - - - Betriebssystemtasten
N R ot l 4
PAT PAUSE]
SC
Diese Tasten besitzen Steuerfunktion. Ihre Wirkung wird von den
Frogrammen unterschiedlich bestimmt. \
Nachfolgend sollen Beispiele fuer eine sinnvolle
Verwendung/Zuordnung der Tasten genannt werden.
HOME H¥ursorpositionierung an den 2eilen—-, Bildschirm- - mmfmf‘/
oder Dateianfang. -
}
END Kursorpositionierung an das Zeilen-, Bildschirm-— (
oder Dateiende. Lﬁ |
PAGE Sei ten~ oder Blockwechsel nach oben, d. h. zur
up vorherigen Seite.
Ausgabe des Bildschirminhaltes auf das aktuelle Listgeraet (Hard-
~Copy) .
PAGE Seiten- oder Blockwechsel nach unten, d. h. zur In speziellen Frogrammen wird die Ausgabe auch durch dre
DOwN naechsten Seite. Tastenkombination CTRL + FTR SC oder SHIFT+FRT SC ermoeglicht.
Anhalten eines Frogrammes (z. B. kontinuierliche Anzeige bIw.

Druck einer lListe).
CTRL + FAUSE bewirkt Frogrammabbruch.

[
o
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Kursortastenfeld

Diese Tasten positionieren den

Eine lei1le nach

Fime: Zerle nach

==
t
i

Anzeigefeld

Eine Zeichenstelle nach

Ei1me Zeichenstelle nach

oben.

Vursor

unter .

TASTATUR

auf dem Birldschirm:

lLinks.

rechts.

“LIM (APS SROLL
Oocond

Wird

Wird durch
Frogramm eingestellt,
gefuehrt und dabea
Beim
Anei1ge.

BENUT ZERHANDBUCH
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die numeri1sche Tastatur durch
die Taste NUM LOCK gedrueclt,

das Frogramm aktiviert

oder

so leuwchtet NUM auf.

bet e

CAFPS LOCK die Gross-Schr 2i1bung ueber
leuchtet CAFS.
SROI L LOCH
Ver iassen des entsprechenden

Wird
gt
Modus

16

virr Lischt duee

Tastatur oder

Birldschirmrollen durch-

leuchtet SRKROLL.
yewer lge

{
!
!
fﬁ

rastenkombinationen

verdeutlichen, wi€ das

Jachfolgend sollen einige Beispiele
tombinieren mehrerer Tasten ver schiedene Steuerfunlk tionen oder
Jirkungen hervorrufen.

- Laden Betriebssystem - Warmstart

1. Betriebssystem befindet sich auf Hard-Dist =

Gleichzeitia die Tasten CTRL, ALT und DEL druecten.
CTRL + (_;LT ;* DEL I
2. Betriebssystem Lefindet sich auf Floppy—-h:al: N

Einlegen Diskette mt Betriebssystem DCF 1n Laufwert
Gleichzeitig die Tasten CTRL, ALT und DEL druecken

Com ] - [ -

_ Beenden Frogrammablauf und welterarbeit 1m
preter

Kommandointer—

Taste CTRL druecken und halten, dann die Taste PAUSE.

Fvnﬂ . Fmﬂ

- Stoppen Bildschirmrolien

Bildschirmrollen kann durch gleichzeirtiges Druecken der
Tasten CTRL und "S" gestoppt werden. Durch das Betaetigen
einer beliebigen Taste wird die Ausgabe auf dem Bildschirm
fortgesetzt.

[

- Eingeben eines beliebigen Zeichens des Zeichensatzes

CTRL

Durch Druecken und Halten der Taste ALT und Eingeben eines
numer ischen Wertes von O ... 255 wird das entsprechende

Zeichen auf den Bildschirm geschrieben. Damit kann man

alle Zeichen eingeben, die nicht auf der Tastatur

abgebildet sind (z. B. Grafikzeichen).

ALT + Num. Wert

BENUTZERHANDBUCH 17



Eingeben von Zei

Bei gleichzeitigem

Alphataste erfolg
abgebildeten 3.
Alphataste).

CTRL +

oder :

BENUT ZERHANDBUCH

: chen bzw.
Dreifach- Belegung der Alphatastatur

TASTATUR

Buchstaben bei vorhandener

Betaetigen der Tasten CTRL,
t die FEingabe des auf dieser
Ieichens.

(Gleiche Wirkung mit

Alphataste

Alphataste

ALT
Taste
ALTL +

+

a8, b s <o

MON1 TOR

2:2.4. Monitor

Fuer die Ansteuerung der Monitore gibt es verschiedene Adapter.
Sie unterscheiden sich oft wesentlich in i1hrar telstungsfaehig-

keit. Wichtige l.eistungsparameter sind z.B. Fixel frequenz, Gra-
phikfaehigkeit, monochromatisch oder farbige Darstellung. In der
Regel wird der Computer mit dem Monitor erworben. Iin diesen

Faellen ist der Monitoradapter auf den Monitor abgestimmt.

Wollen Sie aber einen Monitorwechsel vornehmen oder einen zweiten
Monitor anschliessen ist ein anderer bzw. ein zweiter Adapter
erforderlich um das Rechnersystem entsprechend zu installieren.

Nach dem Auspacken wird der Monitor auf den gewuenschten Flatz
neben oder auf der Systemeinhei1t - gestellt.
Am Monitor befinden si1ch zweli Kabel:

a) Das lnformationskabel mit einem 9- oder !I-poligen Subminmiatur
D- Steckverbinder zwischen Monitor und Systemeinhelrt
b) Kabel zum Net=.

Das 1lnformationskabel wird an die an der Rueckseite der System-—
einheit vorgesehene Buchsenleiste angeschlossen.

Bedienung der monochr. alphanum. Bildschirme

Diese Bildschirme sind mit einem Kontrast- und einem Hellig-
keitsregler ausgestattet.
Mit Kontrastregler kann durch Drehen im Uhrzeigersinn der Fkon-—

trast zwischen den vom Frogramm eingestellten Helligkeitsstufen
erhoeht werden.

Mit dem Helligkeitsregler wird durch drehen im Uhrzeigersinn di1e
Helligkeit des gesamten Bildinhaltes gesteigert.

Eine geringere Helligkeit wird durch drehen gegen den Uhr:zeiger—
si1nn erreicht.

Auf der Rueckseite befindet sich zum Ein—- und Ausschalten des
Geraetes ein Kippschalter. Die Betriehsbereitschaft wird durch
eine Leuchtanceige auf der Vorderseite rechts signalisiert.

Bedienung des monochr. Grafikbildschirmes

Dieser Bildschirm ist nur mit einem Helligkeitsregler ausge-
stattet, dessen Wirkungsweise ebenso ist wie die des monochroma~
tischen alphanumerischen Bildschirmes.

Auf der Rueckseite befindet sich zum Ein—- und Ausschalten des
Geraetes ein Fippschalter. Die Betriebsbereitschaft wird durch
eine Leuchtanzeige auf der Vorderseite des Geraetes signalisiert.
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Y. Installation per .pherer Geraete
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_eser keinen BUS-Anachlus henoet:gt, baro sicd
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sprechenden Stelle 10 der Systemeirnhert e1ngebaut wer den.

Erweiterungs— oder Zusatzsteck_inhelt wird usber cn babel dirett
mit dem 1/0-Adapter verbunden. Auf 1hir Land ernE 5 ound el
weltere V.Z4-Schnittstelle realisiert.

Ueber DIL-Schalter auf der /usatzstecternhert haben Sie als AN
wander die Moeglichberlt, erne heser Selunttetel L einzurichten.
JFSS 1=t

Das =zeitgleiche Betreiben der Schnittstellen V.24 und

nicht moeglich.
Bitte beachten Sie, dass Sie zum Anschluss von externen Ger asten
an die I1/0-Schnittstellen unterschiedliche Verbindungskabel ber

noetrygen.
Netzteil

Das Schaltnetzteil des EC 1835 stellt alle Spannungen  Tur e

die von den Steckeinheiten und elektromechanischen Bauws
Die Verteilung uer
apesiel e

fuegung,
gruppen 1n der Systemeinhert benoetigt werden.
Spannungen zu den einzelnen Verbr auchern erfolgt ueber
Fabel .

Das Schaltnetzteil erzeugt aus der Netzspannung 2OV /S0H: dar e

Spannungen SF, 12F, 35N, 12N,

Frimaerseitig 1st das Net:zteil mit Schmelzsicherungen SOwWlE
Netzfilter und sekundaer mit elektrontschen Sicherungen ausge™
ruestet.

n1ch 10

Die Belueftung der Systemeinheit erfolgt durch e1nen,
Netzteil befindlichen Luefter.

Disketten und Diskettenlaufwerk

Disketten sind mit einem magnetischen Mater1al beschichtete
Scheiben zur Speilcherung von Daten. Zum Schutz =1nd sie 1 elners
Huelle untergebracht.Disketten sollten sehr sorgfaeltig behandeit

werden ydamit die gespeircherlen Informationen nicht verloren

gehen.

Bevor Sie die Disketten verwenden koennen, muessen S1e @1 nmal

fuer die Datenauvénabhme varberel tet werden, man nennt diesen Vor
gang Formatieren.
Vorrangig werden 1m EC 1835 5,25 7oll-Laufwerke mit elner b e

z1taet von 1,2 MB eingesetzt. In der Grundvariante les EC -
15t ein Laufwerk vorthianden. Ma:imal 4 Laufwertle | oernen ucher o
rombinierten FD- /HD-Adapter angesteuert werr doen .

Das Floppy-Disk-Laufwerk realisiert alle zum Informat) ot
tausch mit dem Kombiadapter notwendigen Sheuer -~ ound ey
vorgaenge selbstaendig.

Ale Datlentraeger - 1nd blassitizierte Disketlen mit 1nem Cur ol
messer von L,25 Zoll einzusets . Uie fuer doppelea: bige Arbhet
mit doppelter Auf . er1echinungsdichte  nd doppel ter Spurdi Thte swge

NS

lassen Sind.

Neben denn 5,0 Jol cLouwfwer en boeanen e ! Tyt Yol Lol
ei1ngebaut wer don. M e Cheaendom Jabeliost Laes b 1o .
Zoll—-Laufwer: 1n den @rneet e Lyee Ot A A
der Fomboadaptor.

Die Speircherbapaci ! ol e b i fget '

1,44 MB.

BENU ST HAMDEUC !



INSTALLATION FERIFHERIE

Disketten—kompatibilitaet

In den ei1ngebauten Laufwerken koennen auch Double-Densiti1y-—-—
Disketten (DD-Disketten) gelesen, beschrieben und auch formatiert

werden ,aber es kann nicht garantiert werden, dass diese Disket-—
ten in jedem I60 KB~ Laufwert auch gelesen werden hkoennen.
Ein DD-taufwerlk hkann keine HD- ™ «sketten lesen, beschreiben cder

formatieren,

Schreibschiyuit+

Jede Diskette lann durch unbeabsichtigtes Loeschen, Ueberschrei -
ben oder Formatieren geschuet:zt werden. Dieser Schreibschut: wird
bel S 174 Zoll Disketten durch einen kleinen Aufhkleber (liegt

Jedem Falet von Disketten bevr), der ueber die Einkerbung geklebt
wird erreircht. Ber T 1/2 Zoll Disketten kann der Schreilbschut:z
durch einen Schieber ein-und ausgeschaltet werden. Wird versucht,
auf el1ne =cihrcibgeschuetzte Diskette zu schreiben oder diese zu
formatxeren, erfolygt ei1ne Fehlermeldung,

wor auf der Schrei1bschutz entfernt und der Vorgang wlederholt
werden hann.

Diskettenbehandl ung

Behandlung der Disketten sollten folgende Funkte beachtet
worden.

BEI BESCHAEDIGUNG KANN ES ZU DATENVERLUSTEN KOMMEN

~ Zum Transport und zur Lagerung sollten sich g 1/4 1Zoll
Disketten immer 1n der Fapirerhuclle befinden.

- Nicht auf den Schreib-Lese-Schlitz fassen.

- Disketten nicht mechanisch beschaedigen, also nicht knichken,
abheften oder mit Bueroklammern etwas anklammern.

~ Nicht direkter Sonneneinstrahlung, extremer Hitre oder Kaelte
aussetzen.

- Nicht in der Naehe von Magneten oder sonstigen magnetischen
Gegenstaenden aufbewahren.

- Nicht mit spitzem Bleistift oder Kugelschreiber beschriften.
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Bedienung des Diskettenlaurwerks

Zum Laden einer S5 1/4 Zoll Diskette schieben . ¢ Ji€se m1t d?r
Beschriftung nach coben und dem Schrelb—t eseschlit: suerst .n das
Laufwerk ein. Danach schliessen Sie den rebel n Jhrzeiger

richtung nach unten drehen) . Nun kann die Diskette gJelesen,
beschrieben oder formatiert werden.

Die 3 1/2 Zoll Disketten werden in gleicher Weise in das entspre=
chende Laufwerk eingelegt. Das Laufwerk wird nicht verriegelt.
Zum Herrausnehmen der Diskette betaetigen Sie die Auswurftaste,
und die Diskette kann entnommen werden.

waehrend eines Zugriffs auf die Diskette ieuchtet die Anzeige am
Diskettenlaufwerk auf. In dieser lait darf das iaufwerk nicht
kann

geoceffnet und die Diskette nicht herausgenommen werden. Dies
:u Beschaedigungen der Diskette und des Laufwerks fuehren.

Formatieren vor Disketten

Jede Diskette, die Sie kaufen, muss runaechst fuer die Datenaut -
nahme vorbereitet werden. Diesen Vorgang nennt man Formatieren.
Hierbei wird die Diskette geprueft, dJefekte Sektoren werden .0
einer Tabelle festgehalten, s0 dass bel spaeteren Schreibvor -~
gaengen keine Daten auf defekte Sektoren geschrieben werden.

ACHTUNG  : 2e1m Formatieren werden saemtliche evti. auf der
S1skette stehenden Daten geloescht!'

Nachdem [hr System -ufgebaut und hardwaramaesslg installiert
1st,muessen Sie die Festplatte sowle Ihre Diskettren formatieren.
Hier eine Kurzanlelitung zum Formatieren einer HD-Diskette :

Nach dem Einschalten [hres Systems und des Selbsttests arscheint
der Frompt :
Co

Hier geben Sie e1n : FORMAT A: (fuer das erste lautwerk)
oder FORMAT B: ‘{fuer das zweite Laufwerk)

und bestaetigen dies mit der Return-Taste.

Das System fordert Sie dann auf eine neue Diskette in das Lauf-
werk einzulegen und dies ebenfalls mit Return zubestaetigen.
Danach laeuft der Formatierungsvorgang. Nach Beendigung des Vor -~
ganges wird angezeigt, wieviel Kapazitaet die Diskette insgesamt
hat, wieviel 1n defekten Spuren liegt und wieviele Bytes Ihnen
zum Speichern zur Verfuegung stehen.
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Die Festplatte

Festplatten-—
’ laufwart

Anzelqge
Betriebshereitsonaft

Bald 18
Die Standardvariante des EC 1835 enthaelt ei1rn Harddisk-Laufwerk
auch Festpiatte genannt, mit einer Speicheriapazitaet von 20 MB.

Der Einsat: anderer Festplatten mit groesserem Speichervolumen
15t jedoch moeglich.

Die Festplatte erlaubt Ihnen ei1n wesentlich schnelleres Arbelrten,
sowle die Moeglichkei1t grosse Datenmengen abIuspelchern.

Daten koennen zwlischen Disketten und Festplatten ausgetauscht
werden. Auch sollten Si1e 1n regelmaessigen Zeitabstaenden eine
Datensicherung aller aut Ihrer Festplatte gespeicherten Daten
vornehmen.

Formatieren der Festplatte

Das Formatieren der Festplatte i1ist ein komplexerer Vorgang als
das Formatieren von Dishketten. Zum Vorbereitern der Festplatte
s1nd 1m allgemeinen drei Schritte notwendig.

- LOW LEVEL - Formatierung
— FDISKE UTILITY
- FORMAT UTILITY

Der erste Schritt, das Vorformatieren entfaellt, da die Flatten
bereits vorbereitet sind. Der zweite Schraitti, das Aufteilen der
Flatte 1in sogenannte Fartitionen, er folgt 1n der Regel mit dem
Frogramm FDISK, Der eigentliche Formatierungsvorgang der Fest-
platte wird mit dem FORMAT-Befehl aufgerufen. Gleichzeitig kann
auch der zum Starten bencetigte Teil des Betriebssystems mit auf
die Festpl atte uebernommen werden.
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Die Daten— und Steuerleitungen werden durch Adapterkabel und
Steckverbinder zwischen Laufwert und Komboadanrter realisiert.

Die Betriebsspannungen werden ueber seperate . @'1tungen vom Netz—
teil zugefuehrt.

Streamer

Mit Streamer wird ein leistungsfaehiger Magnetbandspeicher be-—
zeichnet. Fuer ei1ne diesbezuegliche Systemerwelterung wird
empfohlen,einen kompletten Nachruestsatz anzufordern.

Sie sind gut beraten, wenn Sie im Falle einer Svstemerwel terung
beim Hersteller des EC 1835 oder beim entsprechenden Fachhaendler
den benoetigten Nachruestsatz anfordern. Sie erhalten gann alle
notwendigen Hardwarekomponenten .

Installation Drucker

Von der ROBOTRON Bueromaschinen AG werden Drucker der Serie

K&310 - K&320 6330 zum Anschluss an den EC 1825 angeboten.
Diese Drucker s1nd ueber den [/0- Adapter anschliessbar. Dre
Bedienung der Drucker ist dem jeweils beiliegenden Handbuch 2u
entnehmen. Zur Nutzung des 2Sé-~Zeichenvorrates sind die betref-
fenden DIL-Schalter des Druckers auf IBM~ Zeichen-und Befehlissatz
einzustellen. Es koennen auch Drucker anderer Hersteller ange~—

schlossen werden, wenn diese mit IFSS5-,V24- oder Centronicsinter—
face ausgestattet sind und den 1BM- Befehls- und Zeichensatz
realisieren.

Installation Plotter

Der Flotter 1st an den EC 1835 ueber eine serielle Schnittstelle
V.24 oder ueber eine Farallelschnittstelle anschliefibar.

Die Installation erfolgt auf dem 1/0-Adapter der ueber das ent-—
sprechende Interface verfuegt.

Die Bedienung des Flotters 1st dem Handbuch zu entnehmen, das dem
Plotter beiliegt.

Installation grafisches Tablett
Das graphische Tablett wird logisch ueber einen V.24-Interface
mit dem EC 1835 gekoppelt, wobei als Besonderheit (wegen der

f{ehlenden Stromversorgung im Tablett) die Spannungszufuehrung
zusaetzlich vom EC 1835 realisiert werden muss (siehe Bild 8).
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INTERNE INSTALLATION
Gehaeusedeckel der Systemeinheit entfernen.

22,4, instaliation i1nterner Erwelterungen Die Haube nach links bis zur Senkrechten kippen nicht ueberwin~
keln'), nach hinten bis Anschlag schieben und nach oben abnehmen.

in  de~- Svstemeinheit des EC 1835 stener auf dem Systemboard
Steckplaetzm m1t direkter Steckverbindern fuer interne Erwel-—
terungen zur Ver +uegung. Fuer die Installation der 1nternen

Erweiterungen muessen die bereits beschriebenen Sicherheltsvor-
schriften beacnhtet werden.

Die vorgeschriebene Reihenfolge i1st unbedingt einzuhalten.

L Systemeinheit ausschaltern.

P Externe Einheiten ausschalten

3 Netzkabel der Systemeinhe:t und aller externer Einheiten
aus der Steckdose ziehen.

& Genaeuse oeftnen.

Gehaeuseoef fnungstaste betaetigen.

Gehaeuse-
ned fnungs Bild 10

taste
Frontblende entfernen.

Mach dem tLoesen des Tastatursteckers - Frontblende nach
kippen und nach oben abnehmen.

vorn

S Systemerweiterung installieren.
Bitd ®°
Auf einen freien Steckplatz wird nach dem Entfernen der Blind-
blende die zu installierende Leiterplatte senkrecht vorsichtig
aufgesteckt und an den (an der Hinterfront des Systemboards
angebrachten) Steckerrahmen angeschraubt.

Um Verwechslungen beim Anschliessen der Erweiterungen vorzubeu-—
gen, sind die Leiterplatten mit nachfolgenden Kurzbezeichnungen
gekennzeichnet:

MGA - Adapter fuer monochromatischen alphanumerischen Bildschirm
VGA - Farb-/Grafikbildschirm—-Adapter
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Entsprechend der
-» DIL-Schalter auf dem
Fositionen bringen.

Motherboard 1n die erforderlichen

Bild 11

Frontblende durch Einrasten der Haken unter d

anbringen
winklung der Bodenwanne.

Haube an der linken Seite der Systemeinheit senkrecht
(Zapfen einfuehren) und nach vorn schieben.

ie

Installationsvorschrift fuer die Erwelterungen

Steckerrahmen

Ab-

aufsetzen

Vorder - und Rueckwand fest andruecken und Haube vorsichtig herun-

terklappen. Dabei die Haubenkanten vorn und hinten so
Vorder—- und Rueckwand einfuegen, daff ein Beschaedigen der
denhaken vermieden wird.
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~08 SETUF

= . CMOS Setup

Der Rechner ist mit der CMOS-Setup Funktion ausgestattet.
Dieses Hilfsprogramm zur Einstellung der Systemkonfiguration
befindet sich im ROMBIOS, die Daten i1n einem CMOS-Baustein.
Hiermit koennen eingestellt werden :

- Datum und Uhr:zeit

- Anzahl und Groesse der Laufwerke

=~ Anzahl und Typ der Festplattenlaufwerke

-~ Groesse des Hauptspeichers

- Groesse des Erweiterungsspeichers

- Typ des Video~Adapters (Bildschirm— Karte)
- Keyboard

- CPU-Speed

- CO—-Frozessor

Je nach BlOS-Variante ist das SETUF aufrufbar oder meldet sich

bei Differenzen der FKonfiguration zum CMOS-Speicherinhalt
selbstaendig.
Sollten Sie einen anderen Video-Adapter und einen anderen Bild-—

schirm einsetzen, so muss dies mittels des Setup-Frogramms dem
System mitgeteilt werden, d.h. es ist die tatsaechliche Konfigu-—
ration anzugeben.
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TRANSFORT

4q . Stanmndor-twechsel

Bei kurzen Entfernungen (z. B. innerhalb von Gebaeuden) wird
empfohlen, jede Geraeteeinheit einzeln und vorsichtig zu trans-—
portieren.Fuer einen Standortwechsel ueber grosse Entfernungen
ist es erforderlich, die Geraete sorgfaeltig in Kartons zu ver-
packen (Originalverpackung aufbewahren').

Vorbereitung

Ist ein Transport ueber eine groessere Strecke noetaig, d.h mit
einem Fahrzeug, muessen Sie daraui achten, dass die Daten nicht
durch den Transport beschaedigt werden.Es sollte auf alle Faelle
eine komplette Datensicherung der Festplatte vorgenommen werden.

In die Diskettenlaufwerke sind die mitgelieferten Transpcrt-—
schutzscheiben (kartonscheiben) einzulegen und die Diskettenlauf-—

werke zu verriegeln.

Loesen Sie alle Kabelverbindungen und transportieren Sie die
einzelnen Systemkomponenten getrennt.

Fuer die Feripheriegeraete muessen die Transportsicherungen nach
entsprechender Vorschrift angebracht werden.
Transport

Systemeinheit

1 Systemeinheit in die flexible Huelle stecken.
2 Schaumstoffpolster aufstecken.

2z Systemeinheit vorsichtig in den Karton setzen.
4 Karton schliessen.

Tastatur

Tastatur in den Originalkarton verpacken.
Bildschirm

Bildschirm mit der flexiblen Huelle versehen.
Schaumstoffpolster aufsetzen.

Bildschirm vorsichtig in den Karton setzen.
Karton schliessen.

& LIN -
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